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Seguranca

Parabens.' e Recomendamos que retire o plu-

Dako e Vocé: Uma Parceria de Servico

Lavadora de Roupas Manual do
Automatica

Vocé adquiriu um produto com a
Qualidade Dako.

Oferecemos apoio técnico com servigos de qualidade. Siga as instrucbes e
informagodes contidas neste manual: elas auxiliam na resolugdo de problemas
e duvidas.

Instrugoes de seguranca \__,,)
Para sua segurancga, leia este manual. Ele contém informagdes importantes

gue da tomada elétrica quando a

lavadora nao estiver em uso.

e Para evitar uma descarga elétri-

Modelos Estamos felizes em ter um produto Dako fazendo parte de sua familia. Leia este manual com atengao . que devem ser rigorosamente seguidas para minimizar o risco de incéndio, - t d "
. O bom funcionamento de sua lavadora e sua satisfacdo futura com - . . i ~ o . ca, nao conecte ou desconecte o
Maxi 10 kg ) } explosao, choques elétricos, danos a propriedade, lesdes pessoais irreversiveis N
. . . . I os resultados de cuidado e limpeza de sua roupa dependem do . . L o plugue com as maos molhadas.
G 10 k A Dako, uma das mais tradicionais e conceituadas marcas brasileiras, preza N ) i ) ou inclusive morte. Conserve-o em local de facil acesso, para resolver dlvidas
ran g ) o . tempo que vocé dedique a conhecer sua lavadora. Leia cuidado-
pela qualidade, durabilidade, desempenho e exclusividade dos seus produtos, samente este manual para conhecer os detalhes de operacio e sobre USO, CUIDADOS, SEGURANCA E FUNCIONAMENTO OTIMIZADO
bem como pela total satisfacdo dos seus clientes. Bragramacacnbenilconelaslarandesantagensiauel e proporcios DE SUA NOVA LAVADORA.  Evite ao maximo instalar sua
na sua nova lavadora automatica. Caso tenha dividas apds ler o - o Ihstaltla .sua lavadora na tomallda eletrica XL, lavadora em locais onde ela es-
_ Esperamos manter sua preferéncia pela marca Dako, sempre que vocé preci- manual, entre em contato com o SAC ou os Postos Autorizados e & A W mais proxima e em local acessivel aos re- .\ . g tara exposta a fontes de calor ou
= r 7 . . 3 — T . 4 . . ~ . ’ ~ &
s 3N L sar de eletrodomeésticos de alta qualidade para o seu lar. vocé receberd orientacdo telefonica. '[ Y T gINStI’OS_qe agua; CaNSO ISSO, nr_:lo seja p?SS|veI, SRR e e pese
{ N = 1Y - i ndo utilize extensdes eléetricas e nao faga _
_J, e Ar = i Leia o capitulo de Solucdo de Problemas 5" unido de cabos inadequados para a alimen- sam causar danos. Se instalada
~— = = p— " c _ _ p_ cabel g('j g el o b tacdo elétrica de sua lavadora. Se, por algu- externamente, cubra-a com uma
e xamine primeiro a nossa tabela de dicas para a solugdao de pro- < A . =
w — R - R R . [ ma razao, vocé necessitar de uma extensao
- d IMPORTANTE! blemas (talvez vocé nem precise chamar a Assisténcia Técnica) ou . ' . capa para lavadoras ou qualquer
b 1 . elétrica, consulte o Posto Autorizado, para .
ligue para o SAC. o . L outro elemento que a proteja da
|\ . que ele indique o tipo e as caracteristicas da r
| Instalacao ) i extensdo que podera ser utilizada. e Eeo ol
Para sua seguranca e para o bom funcionamento de sua nova la- Caso necessite de servigos
h vadora Dako, é muito importante sua correta instalagdo. Consulte & Consulte a lista anexa .de nossa RNede de Servigos. Autf)ri.zada Dako e Para evitar variacdes de tensdo e aqueci- e N30 monte ou desmonte a lava-
' g a secdo Instalagdo e obtenha mais detalhes sobre como proceder e chame, com a nota fiscal em maos, o posto mais proximo de sua mento na tomada, ndo conecte outro ele- dora sem autorizacdo
ao instalar sua lavadora. r?SIdenCI&i. Em caso de duvidas, sugestdes, criticas ou reclama- trodoméstico na mesma tomada de sua
| goes, voce pode utilizar-se de nosso SAC. lavadora, enquanto esta estiver em funcio-
! Grampeie aqui sua nota fiscal de compra . - - AEIUEUE
SAC - Servigo de Atendimento ao Consumidor = 2 IMD&- il
| A comprovacio original da data de compra é necessaria para a Grande S30 Paulo: (11) 3351-4960 - e Nao lave a lavadora com agua quando for limpa-la. Utilize somente um pano
| N . ) r uio: ‘ e Para desconectar sua lavadora, nunca Umido ou uma esponia
Assisténcia Tecnica durante o periodo de garantia. Demais localidades: 0800-117585 e

Escreva aqui os numeros de série e modelo
da lavadora

Horarios de funcionamento: de segunda a sexta-feira, das 17 horas
e aos sabados, das 8 as 12 horas. Se preferir, contate-nos pelo nosso e-mail:
sacdako@mabebr.com.br.

puxe o cabo de forga pelo cabo, mas so-
— mente pelo plugue. Isso evitara que o cabo
de forga se danifique. Para evitar riscos, se
o cabo de forga estiver danificado, ele deve-
ra ser substituido pelo Posto Autorizado. Os

e Nunca lave roupa umida com solventes ou substdncias inflamaveis, pois

poderdo causar acidentes.

4 danos causados ao cabo de forga por mau
Seérie N° Teremos prazer em atendé-lo o N E P Ao usar sua lavadora
P y uso e descarga elétrica ndo estdo cobertos 5 ) ] ) ]
pela garantia e Nao manipule os controles indevidamente nem ligue sua lavadora se ela
Modelo N° ) . . . .
estiver desconectada ou funcionando mal. Entre em contato imediatay

{‘\'}

Esses nlimeros estdo localizados na parte traseira de sua lavadora.

e E proibido e perigoso o uso de benjamins
ou “Ts” na instalagao da lavadora.

com o posto autorizado mais préximo de sua residéncia.

£

Mangueira de enchimento

Conheca sua lavadora

@.

Tubulacao Pressao de agua

Instalacao

Requisitos para a instalacao

A preparacdo para a instalagdao adequada de sua lavadora requer servigos
convencionais e espagos como 0s que vocé seguramente dispde em sua casa.
Em seguida os relacionamos para que verifique se dispde deles ou peca a seu
encanador ou eletricista a preparagao de tal instalacao. A instalagdo adequada
€ simples e vocé podera fazé-la ou, se preferir, solicite esse servico ao Posto
Autorizado (pergunte pelos custos de instalacao).

Como desembalar sua la-

vadora

S&o necessarias duas pessoas para de-
sembalar corretamente a sua nova la-
vadora Dako. Com o auxilio de alguém,
retire todos os elementos contidos na
embalagem: material plastico que em-

¥ .

B bala a lavadora, suporte superior, la-

» teral, inferior, a mangueira e o manual
= que se encontram dentro da lavadora e

o calgo que é preso ao motor, na base
da lavadora. A retirada desse calco é
muito importante, pois a ndo-retirada
do mesmo poder causar sérios danos ao
novo produto. Por isso, peca a ajuda de
alguém para levantar a lavadora e re-
mové-lo.

Mangueira
de enchimento

Localizacao/Nivelamento
Recomendamos colocar sua lavadora em
chao firme e nivelado, como o concreto,
para minimizar as vibragdes durante o
ciclo de centrifugacdo. No entanto vocé
podera ajustar a altura de sua lavadora
por meio do ajuste dos 2 pés nivelado-
res na parte frontal e dos 2 na parte tra-
seira. Nao recomendamos o uso de
outros tipos de pés, somente o que
foi junto com a lavadora.
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A alimentacdo de agua de sua lavadora deve-
ra ser feita por meio de registro-padrdao com

w—‘ rosca.
B

— Drenagem
E_:' Para a drenagem sera necessario um tubo
o vertical de 3,8 cm de diametro interno e al-
tura maior que 90 cm e menor que 110 cm
conectado a saida de dgua usada da casa. In-
Rosca troduza a extremidade da mangueira dentro

do tubo de drenagem e prenda-a com um cin-
to ou faixa larga. Se houver uma tubulagdo
embutida na parede e com abertura disponi-
vel nas medidas indicadas, insira a mangueira
nessa tubulacdo e prenda na parede com uma
abracgadeira.

—_ i Importante: Introduza apenas 30 cm da
mangueira no cano de desagiie.

v
90,0 em
— Espacamento
Se vocé desejar instalar sua lavadora em um
nicho ou gabinete, devera considerar as dis-
\ tancias livres adicionadas as dimensoes de
sua lavadora para que o produto tenha uma
ventilagdo adequada. Nao obstruir a parte
inferior da lavadora com panos, tapetes
T ou qualquer objeto que possa impedir a
correta ventilacao.
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Sua lavadora foi projetada para trabalhar com
pressbes de alimentacdo doméstica de 80 até
800 kPa. No entanto, em alguns lugares do pais i

esse intervalo podera ser menor, o que afetara /A i
o tempo de enchimento de sua lavadora. Para —

garantir uma pressao adequada de enchimento,
deve-se ter uma altura minima entre a base da

caixa d'agua e a entrada da lavadora de pelo me-

nos 2,20 m (figura ao lado). Se vocé dispde de 2,20m
poco artesiano, sera necessario ter uma bomba

gue garanta uma boa pressao (pelo menos 100

kPa). Quanto menos voltas ou cotovelos na tubu-

lagdo de agua, tanto melhor sera a pressao. L -

Nota: Se o tempo de enchimento for maior

do que 10 a 15 minutos até o nivel baixo de

agua da lavadora, verifique se os filtros nao

estao tampados ou possa existir um proble- : e
ma de pressao; sendo assim, consulte seu
encanador.

Conexoes hidraulicas

Mangueira de drenagem
A mangueira de drenagem se encontra no interior de sua lavadora (parte
superior esquerda); para retirar segure a porgao da mangueira firmemente
pela extremidade saliente e puxe a parte superior para fora até retira-la com-
pletamente, como na figura abaixo.
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Antes de conectar sua lavadora a entrada de
agua, abra o registro de alimentacdo e deixe

— fluir a dgua durante alguns minutos (o suficien-

\ te para limpar a tubulagdo e certificar-se de
gue nao haja obstrugdes). Instale a mangueira

s como mostrado na figura ao lado. Certifique-se

de apertar suficientemente as conexdes, para
evitar vazamentos de agua. Devido as impu-
rezas proprias da agua e as condicbes de tu-
bulacdo da rede de agua de sua comunidade,
recomendamos limpar os filtros de telas uma
vez por més.

Conexao a tomada elétrica
e Antes de conectar sua lavadora a rede elétrica,
" faca a conexao do fio terra (verde e amarelo),
localizado na parte traseira da sua maquina, a
um ponto de terra efetivo em sua residéncia.
on ! Se tiver alguma duvida, consulte um técnico ou
! . eletricista de sua confianga.
-

f_',_/ i e Sua lavadora deve ser conectada a uma ins-
talacdo elétrica conforme NBR 5410, com uma
tomada protegida por um interruptor diferen-

cial de 25A com protecao de 30maA.

e Nao conecte henhum outro aparelho simultaneamente na mesma tomada da
lavadora.

e Ndo pressione nenhum botdo ou controle da lavadora enquanto estiver conec-
tando-a. Certifique-se de que ela esteja desligada ao conectar o cabo de forga
a tomada elétrica.

e Certifique-se de que a instalagao elétrica seja feita por pessoal qualificado e,
em caso de duvida, consulte a Assisténcia Tecnica.

Verificacao da instalacao
e Verifique o nivelamento e corrija para que a lavadora se encontre firmemente
apoiada sobre seus 4 pés.

e Abra o registro de agua e faca funcionar sua lavadora, utilizando qualquer
programa; selecione o nivel medio de agua e pressione o botao liga/desliga
para que efetue um programa completo.

¢ Certifique-se de que ndo haja vazamentos.

e Com a finalidade de evitar acidentes, a tampa devera permanecer travada
durante a centrifugagdo, sem permitir que se possa abri-la até que o cesto
esteja totalmente parado. A trava se desativara aproximadamente 2 minutos
depois do término da centrifugagéao.

Capacidade
Até 10 kg de roupa seca, lava grande volume de roupa de uma sé vez, economi-
zando agua, energia elétrica e tempo.

Programas

Extra limpeza*, jeans, brancas, coloridas, delicadas*, rapida, enxagle e centrifu-
gagao.

*exclusivos do modelo Maxi 10 kg

Programas especiais

Possui a opcdo s6 enxagua e centrifuga ou sé centrifuga, que se adapta a varias
necessidades de lavagem, economizando agua, energia e tempo, pois ndo tem que
efetuar o programa completo se 0 mesmo ndo for necessario.

Nota: Para o bom funcionamento da sua lavadora, quando os programas
especiais forem selecionados, é muito importante que o botdo seja posi-
cionado exatamente no inicio do processo. Nunca colocar o botao no meio
do processo, isso pode ocasionar danos a lavadora.

Lavagem por turbilhonamento

Com o sistema de turbilhonamento a sua lavadora lava melhor e com menos con-
sumo de energia e agua. O batedor especialmente projetado movimenta a roupa
em duas diregdes, intercalando tempos de molho e lavagem (a lavadora perma-
nece parada algumas vezes durante a lavagem) para que o sabao possa agir na
sujeira das roupas, garantindo maxima limpeza sem desgaste das roupas.

Nota: E muito importante que a roupa esteja bem distribuida no cesto,
impedindo o mau funcionamento da lavadora.

Filtro de Fiapos

Os fiapos que ficam suspensos na agua sao retidos pelo filtro de fiapos, evitando
que formem “bolinhas” nas roupas, além de impedir que pequenos objetos danifi-
quem as roupas e a lavadora.

Dispenser
O sabao, o alvejante e o amaciante sdo bem distribuidos e entram na hora certa do
processo de lavagem, garantindo maior comodidade para vocé.

Trava de Seguranca (Centrifugacao)

Sua lavadora dispoe de um sistema de seguranca que impede a abertura da tampa
durante a centrifugacdo, até que esta tenha parado completamente. A trava de
seguranga evita que qualquer pessoa (incluindo criangas) possa colocar as maos
dentro do cesto enquanto a lavadora estiver centrifugando e leva cerca de 2 minu-
tos para ser desativada depois que o motor da lavadora desligar ao término da cen-
trifugacdo. Apds este tempo vocé podera retirar a roupa do interior da lavadora.
Nota: Nao tente abrir a maquina durante o processo de centrifugagdo. Se
for necessario, desligue a lavadora, espere destravar e abra a tampa. Se
necessario, ligue-a novamente e programe Centrifugagao.
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Operacao
Painel de controle Maxi 10 kg

PROGRAMAS
FIM_ extra limpeza
molho extra

jeans NiVEL pg Acua

RECOMENDAgéES centrifugagéo #hoie ongo
Y médio
o ® aito
LIGA/ enxague = S brantes
DESLIGA G oy
* coloridas
molho normal baixo

D
elicadas q./ répida )
?;‘é%ii e rapICa . i

i delihoadas
rpida .o ‘molho curto
4 E Todpas poco su .
= maxi
Capacidade kg

1. Programas

Ha 8 opcgbes de programas a sua disposigdo: extra limpeza, jeans, brancas,
coloridas, delicadas, rapida, enxagle e centrifugagdo. Vocé pode selecionar, a
sua conveniéncia, de acordo com o tipo de roupa e o nivel de sujeira.

2. Nivel de agua

Ha 4 posicoes de nivel de dgua a sua disposicdo: maxi, alto, médio e baixo (o
minimo necessario para que a lavadora faga seu trabalho). Vocé pode ajustar
de acordo com a quantidade de roupa dentro da lavadora.

3. Liga / Desliga
Este botdo permite iniciar ou encerrar uma programagao em andamento.

Painel de controle Gran 10 kg

PROGRAMAS

FIM_ jeans
moiholongo

NIVEL pg AGua
médio
-

baixo : alto

*

D AKo centrifugagao
e

IDES,
=y

4gue ®

apra ® brancas

moiho longo

.
coloridas

molho normal

RECOMENDAGOES

rapida @
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s D e e
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1. Programas

Ha 6 opcbes de programas a sua disposicdo: jeans, brancas, coloridas, rapida,
enxagle e centrifugacdo. Vocé pode selecionar, a sua conveniéncia, de acordo
com o tipo de roupa e o nivel de sujeira.

2. Nivel de agua

Ha 3 posicdes de nivel de dgua a sua disposicdo: alto, médio e baixo (0 minimo
necessario para que a lavadora faga seu trabalho). Vocé pode ajustar de acor-
do com a quantidade de roupa dentro da lavadora.

3. Liga / Desliga
Este botdo permite iniciar ou encerrar uma programagao em andamento.

Limpeza da tampa

12

Lavadora Dako 10 kg

Programa Molho Temperatura Modelo Tempo
da agua disponivel estimado (min)*

Extra limpeza Extra Fria Maxi 113*
Jeans Longo Fria Maxi / Gran 102*
Brancas Longo Fria Maxi / Gran 80*
Coloridas Normal Fria Maxi / Gran 69%
Delicadas Curto Fria Maxi 47%*
Rapida Express Fria Maxi / Gran 36%
Enxaglie Fria Maxi / Gran 3%
Centrifugagao Fria Maxi / Gran 12*

*Nos tempos totais indicados na tabela acima, ndo se considera o tempo de
enchimento de agua.

Programas de lavagem e opgoes de uso

Programas Extra Jeans Brancas Coloridas Delicadas |Rapida
Limpeza
Tipo de Para roupas |Ciclo destina-|Ciclo destina-|Ciclo destina-|Ciclo destina-|Ciclo
lavagem muito sujas |do para uma |do para uma [do para uma |do para uma |destinado para
ou com lavagem pro-|lavagem lavagem lavagem gm;aljg:agzm
manchas. funda, para |profunda, de roupas especial, rapida.
roupas jeans |para roupas [coloridas, para pegas
ou tecidos brancas cuidando que|de roupas
pesados. muito ndo desbo- |delicadas,
sujas, colo- [|tem. sem
ridas claras, maltratar os
que nao tecidos.
desbotem.
Recomendacgdes |Roupas de Roupas Roupas Roupas Roupas finas, |Roupas esporti-
cama, mesa [jeans, jaque- [esportivas, |esportivas, |tecidos de  |Vas, camisetas
e banho, tas, calgas, |uniformes camisetas ponto, sedas, e EEite &
camisas de
edredon. bermudas e |escolares de algoddo e |tecidos de li- |vestir, calgas de
Tecidos pesa- |outras pegas |claros, camisas de [nho, pijamas [gabardine, ber-
dos ou com |pesadas. camisetas vestir, calgas |de flanela, mﬁg—\aasceo;guuﬁ
manchas. de algoddo, [de gabardi- [roupas de |a. |grau mais leve
camisas e ne, bermu- de sujeira.
calgas so- das e roupa
ciais, meias. [intima.

Nota: Consulte os programas disponiveis em sua lavadora.

Todos os programas foram feitos para melhor lavagem de suas roupas,
garantindo maxima limpeza, com reducao de consumo de agua e ener-
gia e desgaste das roupas. Para isso, foi elaborado um programa que foi
testado por consumidoras de todo o Brasil. Nesse processo se interca-
lam molhos e turbilhonamento; assim, as enzimas presentes nos produ-
tos de limpeza agem diretamente na sujeira no tempo ideal, garantindo

que o turbilhonamento seja eficiente na remocgao da sujeira.

Solucao de Problemas
Antes de chamar a Assisténcia Técnica...

dispenser
S

alvejante sabao amaciante

O

Dispenser

Vocé devera preencher cada um dos compartimentos com os produtos de lim-
peza conforme a indicacao e as marcas encontradas dentro de cada gaveta do
dispenser ou de acordo com a indicacdo do fabricante do produto de limpeza.
Veja na figura acima o local de cada compartimento do dispenser.

Dispenser de alvejante

O uso deste produto é opcional. Coloque o alvejante liquido (dgua sanitaria)
neste compartimento apenas na lavagem de roupa branca. Para roupas colo-
ridas, ndo use produtos clorados, pois isso descolorira a roupa. Se vocé usar
alvejante em po, coloque-o ja dissolvido em agua. Uma vez colocado o alvejan-
te, a sua lavadora o diluird automaticamente enquanto ela estiver enchendo o
cesto com agua. Siga as instrugdes do fabricante do alvejante.

Dispenser de sabao

Coloque o sabdo em pd neste compartimento sempre que selecionar um pro-
grama de lavagem. Este dispenser liberard o sabao dissolvido no interior do
cesto durante o processo de enchimento de dgua da lavadora.

Dispenser de amaciante

Cologue o amaciante neste compartimento sempre que o programa de lava-
gem for selecionado ou contiver a etapa de enxague. Este dispenser liberara o
amaciante ja diluido no interior do cesto durante o processo de enchimento de
agua da lavadora.

Recomendamos dissolver o amaciante com agua antes de colocar no dispen-
ser.

Notas:
e Recomendamos a limpeza periddica do dispenser (conforme orientagdo na
pagina 16).

e Nunca despeje o amaciante diretamente sobre as pecgas, ja que isso poderia
mancha-las.

e Nao deixe respingar amaciante no compartimento do sabao, bem como o
contrario; isso provocara uma reacao quimica que podera causar manchas na
roupa, bem como danificar seu tecido.

* N&o ultrapasse a altura dos sifées dos compartimentos do alvejante e ama-
ciante; isso provocara a liberagao desses produtos antes do programado, o que
podera causar manchas nas roupas.

e Para cada lote de roupa ou nova programacgao, reabasteca o dispenser.

O

Recomendacoées de lavagem

e Leia as instrugdes do fabricante de cada uma das pegas de roupa; isso Ihe in-
dicara a temperatura da égua que devera usar, se podera misturar com outros
tipos de tecido e se podera utilizar alvejante ou cloro para sua limpeza.

e Separe suas pegas de roupa por tipo de tecido, cor e tamanho.

e Para evitar que a roupa se entrelace, coloque as pegas maiores no fundo
do cesto de sua lavadora, em seguida as pequenas e, por fim, as de tamanho
medio.

e N3o sobrecarregue o cesto acima da carga total da lavadora.

e Selecione o programa de lavagem mais adequado; lembre-se de considerar o
tipo de tecido e o grau de sujeira dele.

e Utilize detergente de pouca espuma. Recomendamos que siga as recomen-
dacdes do fabricante, j@ que o excesso de detergente poderda danificar sua
lavadora.

e Ao término do programa de lavagem, recomendamos que retire a roupa do
cesto, para evitar que ela enrugue ou crie odores desagradaveis.

e A seguir, duas tabelas: uma para determinar a selegdo do nivel de agua na
lavadora, dependendo da quantidade de roupa seca a lavar, e outra de pesos
aproximados de pecas de roupa, para que vocé combine as pecgas a lavar sem

ultrapassar a carga maxima para seu modelo de lavadora. :

Tabela A: Quantidade de roupa x Nivel de agua
Lavadora Maxi 10 kg

Nivel de agua

Lavadora de 10 kg

Maxi De 8 a 10 kg de roupa seca
Alto De 5 a 8 kg de roupa seca
Médio De 2 a 5 kg de roupa seca
Baixo Até 2 kg de roupa seca

Lavadora Gran 10 kg
Nivel de agua

Lavadora de 10 kg

Alto De 5 a 10 kg de roupa seca
Médio De 2 a 5 kg de roupa seca
Baixo Até 2 kg de roupa seca

Tabela B: Peso aproximado (gramas) por peca de roupa seca

Dicas para tirar manchas dificeis
Observe sempre as instrugdes das etiquetas de suas pecgas de roupas para nao
lhes causar algum dano.

Sangue

Enxaglie com muita dgua fria. Umedega com detergente durante 30 minutos;
finalmente lave em um dos programas e seque.

Tomate e gordura de comida

Aplique talco sobre a mancha e deixe por 10 minutos; em seguida, com uma
faca sem corte, retire cuidadosamente todo o talco que for possivel, ponha de
molho com um pouco de detergente por 30 minutos e lave a peca em um dos
programas.

Desodorante

Esfregue com vinagre branco, enxagiie com agua fria. Deixe repousar e lave
em um dos programas.

Sujeira de meias, pescoco e punhos de camisas

Ponha de molho durante 30 minutos com detergente e lave em um dos pro-
gramas.

Cuidados com a lavadora e limpeza
Detalhamos, a seguir, como limpar sua lavadora. ¢
Uma vez ao més, recomendamos que vocé realize o

N\ .
ciclo de limpeza/higienizagao de sua lavadora. Siga a \\\\\ \

orientacao abaixo:

Limpeza interna
1. Certifique-se de que nao exista nenhuma pecga de roupa no cesto/interior
da lavadora.
2. Coloque 1 litro de alvejante (agua sanitaria) diretamente no cesto.
3. Selecione a seguinte programagao no painel:
a. Ligue;
b. Escolha o programa de lavagem: BRANCA;
c. Escolha o nivel de agua: ALTO.
4. Deixe que a lavadora faca todos os programas completos: Lavagem, Enxa-
gle e Centrifugagao.

Este ciclo de higienizacdo deve ser feito para evitar manchas nas roupas, que
ocorrem em fungdo do acumulo de gordura do amaciante e residuos de sa-
bao.

Limpeza externa

Vocé devera limpar a parte externa de sua lavadora com pano Uumido e sabdo
neutro. Ndo use produtos quimicos de limpeza e/ou abrasivos. N&o utilize na
limpeza de sua lavadora equipamentos de alta pressdo e vapor, bem como nao
aplique jatos de agua sobre o produto. Isso podera causar danos aos compo-

camisa 250 lencol casal 800
camiseta 150 lencol solteiro 500
calca jeans adulto 700| [pano de prato 50
calca jeans infantil 400 pijama 300
conjunto moleton adulto 700 toalha de banho 500
peca intima 50| |toalha de rosto 200
fralda 50| [toalha para pés 300
fronha 50 toalha de mesa grande 500
jaqueta jeans 800 toalha de mesa pequena 250
Especificacoes

nentes de sua lavadora.

Servicos ao Cliente
Certificado de Garantia

Recomendamos que, ao terminar de usar a lavadora, a limpe com um pano Fiapos ou Classificagdo incorreta das rou- [ Separe as roupas que soltam fiapos (toalhas) Lavadora Gran 10 kg Lavadora Maxi 10 kg Este Certificado prevé os termos e condigées da garantia aplicivel a Lavadora de Roupas Dako.
Umido, eliminando as manchas de a’gua com sabao, evitando assim que se Dicas para a Solugdo de Pequenos Problemas. Poupe tempo e dinheiro! Leia antes, com atengdo, a seguinte reS'gUOS de pas. das que os prendem (algodao e poliester). — Para gue a garan_tla aqui concedida tenha Valldaqe’ e IndlsDensave! a apre,sentagao,deSte_ Qertlflcado e da
! 2 - ~ L. . . ! - i isténcia Técni sabdo na = n Cédigo do produto 127 V LVDK101ATAPA1BR LVDK101ATBPA1BR respectiva Nota Fiscal de Venda do produto. A validade desta garantia também estara condicionada ao cum-
tabela - pode nem ser preciso chamar a Assisténcia Técnica. Cologue as pecas de roupa n3o mais alto que : o ~ A .
acumulem depositos. Nao utilize limpa-vidros. roupa. Sobrecarga. 10q 1S peG p q — primento de todas as recomendacdes constantes do Manual de Instrugdes do produto, motivo pelo qual é
a ultima linha de furos do cesto. Codigo do produto 220 V LVDK101ATAPA2BR LVDK101ATBPA2BR importante a sua leitura atenta antes da instalagdo e colocagdo em funcionamento.
Filtro de agua Problema |Causa Provavel Solugiao Verifi i ; 2 Cédigo EAN 127 V 789-8142-84825-2 789-8142-84827-6
que se o nivel de agua corresponde a g ; .

. . . carga da roupa. — " " " . " , A MABE ITU ELETRODOMESTICOS S.A. garante ao comprador deste produto, em caso de qualquer defeito
A C?da 2 m_eses,_recorrlendamos a Ilmpeza do Filtro da Mangueira de entrada . — . g P o, Cddigo EAN 220 v 789-8142-84826-9 789-8142-84828-3 de fabricagdo, a substituicdo de componentes ou partes, bem como m&o-de-obra necesséria para eventuais
de agua. Siga orientagao conforme segue: ﬁé'gVadora éular\gg%? grfgi digsg%réﬁgtaada écigtmgclljs-eslgtei?:aqge SepLLzlag'g%ﬁeSEejig g%?ﬁggagg Retire pecas de roupa ou ponha mais agua. Caracteristicas técnicas reparos, devidamente constatados, durante o prazo de 12 meses, contados a partir da data de emissdo da

1. Desconecte a mangueira de entrada de agua da torneira; funciona. J . alimentagao de sua ?:asa. J g Danifica as Uso indevido de alvejante em|Nunca use alvejante sem diluir na lavagem Dimensdes sem embalagem (L x A x P) mm 610 x 1080 x 650 610 x 1080 x 650 Nota Fiscal a0 Consumidor, sendo:

roupas de cor.

Alfinetes, broches de pressao, i
botdes, fivelas de cintos, zi-|Aperte os colchetes, feche os ziperes e bo-

O disjuntor esta desarmado. | Verifique os disjuntores (ou fusiveis) da casa. Eg[sjs.e GRS PONMEDS G| (528 o7 UEDs.

Fornecimento de agua fecha- roupas. ou diretamente em contato com a roupa.

Abra, por completo, os registros de agua. Espere
que o suprimento de dgua regresse a sua casa.

2. Retire o filtro interno e limpe com uma escova;
3. Recoloque o filtro na mangueira e reconecte a mangueira na torneira de do.
alimentagdo de agua.

660 x 1085 x 714 660 x 1085 x 714
Peso sem embalagem (kg) 39 39

e 3 primeiros meses — garantia legal;

DimensGes com embalagem (L x A x P) mm .
e 9 (ltimos meses - garantia especial, concedida pela MABE ITU ELETRODOMESTICOS S.A.

Peso com embalagem (kg) 50 50 Tanto a constatacdo dos defeitos como os necessarios reparos deverdo ser promovidos pela Rede de Servigos
Autorizada MABE ITU ELETRODOMESTICOS S.A., especialmente designada pela MABE ITU ELETRODO-

MESTICOS S.A., conforme constante do Manual de InstrucSes do Produto.

Lembre-se de ligar a torneira para liberar a entrada de agua. Outras caracteristicas

Substitua os disjuntores (ou fusiveis) ou acione Ciclos de lavagem e centrifu- | Ajuste o ciclo ao tipo de tecido que for lavar

Limpeza do Dispenser o interruptor. gacdo incorretos. (especialmente pecas de roupas delicadas). Sistema Turbilhonamento Turbilhonamento Caso em que cessa a garantia:
Recomendamos que, ao terminar de usar a lavadora, limpe o Dispenser, para A lavadora deve ter uma tomada individual Vazamentos As mangueiras de enchimento | Verifique se as conex6es das mangueiras es- Frequencia (Hz) 60 60 1. Havendo sinais de violagdo do produto, remocdo e/ou alteragdo do nimero de série ou placa etiqueta/placa
que seu rendimento seja mantido nas lavagens seguintes. Para isso, siga 0s - - - — — — de agua. e drenagem estdo mal conec- [tao bem ajustadas nos registros e se a man- Presso estatica (kPa) de 80 a 250 de 80 a 250 de identificagéo do produto;
. Nao Ndo terminou de drenar a|Verifique se a bomba esta tirando a agua do tadas. ueira de drenagem esta bem inserida e pre- - = 2. Deixando-se de observar e sequir as especificacdes e orientacdes do Manual do Usudrio na instalacdo e
b . . ) s - g ! 9 9 . 9 b p Centrif (rpm) 520 520 9 P ¢ ¢ ¢
passos abaiXo: terminou dgua ou ndo centrifugou a|cesto; se assim for, espere um momento. sa. Poderd ser necessario um duplo reforgo entritugagao (rp durante o uso do produto;
1. Retire o Dispenser de seu compartimento, de drenar roupa. A de até . . ; . de borracha nas mangueiras. Corrente elétrica (A) - 127 V 9,0 9,0 3. Se o aparelho for indevidamente utilizado, sofrer descuidos ou ainda for alterado, modificado ou sofrer re-
P . ] a agua. uarde até que terminem estas etapas. , . . . — : = ' z A
AUMCITEIOD G S SIEEY 610 QA6 i axtke i ’ ’ i Pouca roupa em nivel méximo | verifique a quantidade de roupa dentro de Corrente elétrica () - 220 V 4.5 4.0 B Utiizagho do produto para fins comerciats, industriars ou outros, visto aue a tavadora fol projetada dnica o
destravado; Verifique se a tampa esta fechada. ?ggpgg?ugﬂazér ‘E'a‘]’t')e?g Ropérgiﬁgaln45. e el Tensdo nominal (V) 127 e 220 127 e 220 exclusivamente para o uso doméstico.
2. Puxe, para cima, os sifoes dos comparti- A lavadora Alavadora esta desconectada | Certifique-se de que o plugue esteja conectado . ) . . Consumo médio de energia (kWh/ciclo) 0,22 0,22 . - oo i . .
mentos do alvejante e do amaciante; nao enche ou nao ha energia elétrica. a tomada elétrica e que haja energia eléetrica na A tubulagdo de saida da casa|Verifique a tubulagao da casa. Pode ser ne- - - Situagdes néo incluidas na Garantia Legal e/ou Especial: _ 3 .
. o y de agua. . alimentagdo de sua casa. pode estar tapada. cessario chamar um encanador. Consumo aproximado de agua (l/kg de roupa) 17 17 * Despesas de instalagdo do produto pela Rede Autorizada e/ou por entidades ou pessoas ndo credenciadas;
3. Lave o Dispenser e os sifoes com agua e Fornecimento de agua fecha- Capacidade de roupa seca (kg) 10 10 e Despesas com transporte do produto até local de instalagdo; pegas e adaptagdes necessarias a preparagao
escova macia; do. Abra, por completo, o registro de agua. A mangueira de enchimento | Verifique as condigdes da mangueira de en- do local para a utilizagdo do produto, ou seja, rede elétrica (componentes e acessérios), aterramento, rede de
; ; ; . i vaza. chimento; se necessario, troque-a. agua e esgoto, alvenaria, bem como suas adaptagdes;
4.I Limpe o ComEc)artlcTeBt.o interno, onde se It:lltr‘cj) de entrada de agua en- | Retire a mangueira de enchimento e limpe o fil- A dgua nao A mangueira de drenagem | Arrume a mangueira Garantia do produto 1 ano 1 ano rongmo decorrente de acidentleé acdo de ‘agentes da natureza, caso fortuito ou forga maior, além de outras
colocam as gavetas do Dispenser, com pano upido. tro de entrada. escoa esta dobrada ' - - - ipoteses previstas no Manual de Instrugdes;
. . . . . Produgao Brasil Brasil iei dvei ivei dvei ivei i
levemente umedecido e seque em seguida; A lavadora Tampa aberta ou mal fecha- | Feche corretamente a tampa. x , Feche a tampa e pressione novamente o bo- : Zoiiiésbiﬁéi'éajeaci‘?ﬁ?ﬁi? Iré\an:%r:cligsd%;)fg(’jgreeicafﬁ?r\clzlsb%Lrlncggfr:Ic:n é??lfd‘e’eiﬁfa”l‘iﬁi'asd‘éunf?&Yc'!‘éfo ff;i
e ; _ 3 trifuga. |da. A tampa nao esta fechada. tdo inicio/pausa. ' " o ! e
5. Recoloque os sifées do alvejante e do ama nao cen Assisténcia Técnica pega”i e as c;)nse_-quentes advmdasI t(jjessasdocorrenCI?s, <o da falta de I g ” g
C|ante do D|s enser nos res ect|vos compar- ~ q q ~ q g ~ q q i Z g 9= F = = b ! . . . e Falhas no funcionamento normal do produto, em fungao da falta de limpeza e excesso de residuos, decor-
ti t P indicad P fi Ipd O botédo Iéga/desllga ndo foi|Pressione o bot&o liga/desliga. ANmangu,elra. AL alta_. V(_aJa |nstrug<3es e_m [l e, - Possuimos uma Rede de Servigos Autorizados Dako que cobre todo o territério nacional, sendo rentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao seu funcionamento e finalidade de uso;
Imentos, como Indicado na figura ao lado. pressionado. {:A Iae)/adolr;]a Ndo eitla n};/elada ou o piso AJU?te 0s pés nl}:jelgdores na frente e atras nossos técnicos treinados para melhor atendé-lo. Caso sua lavadora necessite de reparos, consul- e Chamadas relacionadas a orientagdes de uso constantes no Manual de Instrugdes ou no préprio produto
ifi = i . . - ;o az barulho nao esta uniforme. conforme necessidade. = i ; ; A HAnci 5 ivei i
Certlflque se de que estejam corretamente O disjuntor geral da casa |Verifique os disjuntores (ou fusiveis). durante a te a relagdo de postos autorizados e acione o mais préximo de sua residéncia. serdo passiveis de cobranga aos Consumidores.

colocados, fazendo um teste com agua para estd desarmado ou abriu o[Rearme o disjuntor. centrifugacdo. |A carga da roupa ndo esta|Pressione o botdo liga/desliga a fim de parar A Garantia Especial ndo cobre:

verificar se os sifdes estdao eliminando corre- fusivel. equilibrada. o funcionamento da lavadora, abra a tampa e Seerg:o de Atend’mento ao Consum’-dor : - Despesas de deslocamento do Servico Autorizado quando e se o produto estiver instalado fora do municipio-
, . o o ) redistribua a carga. Feche e pressione nova- A Dako oferece a seus consumidores 0 SAC (Servigo de Atendimento ao Consumidor), dispondo-se sede do Servico Autorizado MABE ITU ELETRODOMESTICOS S.A
tamente a 20le colgc_ada, _ Roupa mal distribuida no|Distribua melhor ao redor do turbilhonamento. mente o botdo liga/desliga. a esclarecer dlvidas, receber sugestdes, criticas e reclamacdes e a fornecer orientagbes e esclare- ¢ o
6. Em seguida, posicione o Dispenser em seu cesto _ _ _ : — e, Escolha de apenas uma parte | Deixe que a lavadora faca o ciclo de lavagem cimentos sobre seus produtos, seu uso correto, auxiliando em tudo o que se fizer necessario para Observacdes Gerais:
compartimento; Lavadora O usuario colocou o botdo de [ Coloque novamente o botdao de timer no inicio do ciclo da lavadora, que a im- | por completo, o que nao deve acarretar o a efetiva utilizagdo dos direitos do consumidor. Ligue de todo o territorio nacional, de segunda a 1. A MABE ITU ELETRODOMESTICOS S.A. nio autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu
7. Empurre suavemente o Dispenser para centrifuga timer depois do inicio do ciclo|do ciclo de centrifugacao para que a lavadora possibilitou de trabalhar o ciclo | aparecimento do mesmo barulho. sexta-feira das 8 as 17 horas e aos sabados das 8 as 12 horas, nos telefones abaixo indicados, ou, nome qualquer outra responsabilidade relativa & garantia do produto além das aqui explicitadas;
- - B - com agua. de centrifugagdo ou o mani- [comece a centrifugar as roupas desde o inicio. completo. se preferir, escreva para o enderego abaixo, ou utilize nosso e-mail: sacdako@mabebr.com.br. 2. As despesas decorrentes e conseqiientes de instalagdo de pegas que ndo pertengam ao produto sdo de
dentro do compartimento ate que ele se fixe pulou de maneira inadequa- Movimento A sua lavadora dispde de um |Gire o botéo de Programas no sentido horario H H i responsabilidade Unica & exclusiva do consumidor;
firmemente. da. horério dos mecanismo mais sgguro pois | para ligar a Iavador% e selecione o ciclo para SAC - serVIg,'O de Atendlmento ao Consumldor' 3. AMABE ITU FLETRODOMESTICOS S.A. ndo se responsabiliza pelas consequiéncias do ndo-cumprimento
Manchas de | Uso incorreto do amaciante e | Siga as instrugdes do fabricante e as instrugbes botdes da o bot3o de Programas gira |iniciar sua lavagem. R. Antonio de Godoy, 88 - 6° andar das recomendacbes constantes neste Manual; . " L -
cores. do alvejante. de uso do dispenser de amaciante e alvejante. lavadora. para o sentido horario para S30 Paulo - SP - CEP: 01034-902 4. Este termo de Garantia € vélido apenas para produtos vendidos e utilizados no territério brasileiro;

Limpeza do Filtro de Fiapos

1. Vire a tela do filtro do lado avesso; Sobreposicao parcial de co-|Separe as pecas brancas ou de cores claras das
2. Lave a tela do filtro em &gua corrente; = PR e

3. Em seguida, volte a tela do filtro para o lado

direito. Visite nosso site: www.dako.com.br @

ManualDako_Lado_B14-03-07.indd 1 @

5. Para sua comodidade e agilidade no processo de atendimento, tenha sempre em mé&os o Manual de Instru-
cOes, o Certificado de Garantia e a Nota Fiscal de Compra deste produto.

Volte a lavar. ndo quebrar caso seja utilizado

de forma errada. Grande Sdo Paulo: (11) 3351-4960
Demais localidades: 0800-117585

e-mail: sacdako@mabebr.com.br

Observacgdes Finais:

Decorrido o prazo de garantia, todos os custos de reparos, pegas e mao-de-obra relativos ao produto correrdo
exclusivamente por conta do consumidor. A MABE ITU ELETRODOMESTICOS S.A. reserva-se o direito de
alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem aviso prévio.
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